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Nominative

The subject of a finite verb

fycmnoer O Beoc TOV KOoUoV
God loved the world

The predicate nominative is approximately the
same as the subject.

Bedc AV 6 AGYOC
The Word was God

Two adjacent substantives in the same case
which refer to the same person or thing and have
the same syntactical relationship to the clause

mepecytveter Todvyng 0 Bartiotng knploowy
John the Baptist came preaching.

Used in titles, salutations and introductory
phrases. Does not occur in a sentence.

Iabroc dodrog Xprotod ‘Inood
Paul, a bond-servant of Christ Jesus.

Occurs in a sentence and is tied to a pronoun.

‘0 ViK@Y Touow adTor oTdlov &V TQ VoG
t0D Beod the one who overcomes: I will make
him a pillar...

The subject in a clause inside a sentence that may
or may not have a different subject.

"Eyéveto dvBpwmog, dmectarévog mapk Oeov
ovope adt® Twavvne: There came a man sent
from God (his name was John).

Sometimes the nominative is used for the
vocative.

Genitive

“characterized by” or “described by” The drip pan

category

00 BEAW B¢ DUAC Gyroely, ddeldol
I do not want you to be ignorant, brothers.

1800 viv Huépa cwtnplec
Behold, now is the day of salvation.

“belonging to” or “possessed by”

b ~ \ 9 ’ -
o0ToD TO Wtlov his ear

“which is a part of” Denotes the whole of which

the head noun is a part.

1800 T Mulowd pov tdv LmapydVTOY
Behold, half of my possessions.

Can I convert the genitive into an attributive
adjective?

TO OQWe THC GpapTlog
The body of sin (= sinful body)

Two nouns in the same case. Cannot put “of”
before the genitive in question.

00l TOLTPOC
God the Father

“namely” “which is” “who is”
The genitive gives an example of the larger

category named by the head noun. The word “of”

can be used before the genitive in question.

éxetvog 8¢ Ereyer mepl tod vaod Tod
odpetoc avtod. He was speaking
concerning the temple of his body
(= the temple, which is his body)

“out of, away from, from” (rare in the NT)

gkTIvaEate TOV KOVIOPTOV TGOV 0OV
vu@v. Shake the dust from your feet.

“than” Follows a comparative adjective.

obxL M Yuym TAELOY éoTLy ThC tpodiic
Is not your life worth more than food?

The genitive functions as the subject of the verbal

idea implicit in the head noun.

oUtwg éotal M Tapoucie tod viod Tod
gvBpwmov So shall the coming of the Son
of Man be.

The genitive functions as the direct object of the

verbal idea implicit in the head noun.

7 o€ Tod Treduntoc PAaadmule odk
ddpedrioetar. But blasphemy of the Spirit
shall not be forgiven

» o«

“during” “at” or “within”
Kind of time

o0tog HABer TPOG adTOV VUKTOC
This one came to him by night.

Used with participles to make parenthetical
statements.

TODTOL VTOV AOAOVVTOC, BPXDY
nopoekvvel owTw While he was saying
these things, a ruler bowed before Him...
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Dative

“to or for”

€dwkev v oL Bdwp (QV.
he would have given to you living water

“for the benefit of”

Or |t Bpduate th KoLdlg

“to the detriment of” food is “for the benefit of” the stomach

“with reference to”

Aoyi{eabe éavtolg vekpobg T7) quaptia
consider yourselves dead “with reference to” sin

3 ’ \ A~ / B ~ ~ ~ - ’
nyeAliaoery 0 mrebu [ov €L TQ) B€l) TQ) OWTNpL Uov
My spirit rejoices in God my Savior

“in the sphere of”

Bavatwdels pev oopkl
having been put to death “in the sphere of” the flesh

“when?”
(point of time)

Kl Tf) TpLTn Tuépy EyepdhoetaL
and on the third day he will be raised

“in association wit.

4 \ b4 4 / ) ~
oL O€ avépec oL aurodebovteg LUT
and the men who were traveling “in association with”
him...

”

“by means of” or “with”|Sikaiobofar mioter &vopwmov

a man is justified “by means of” faith

“because of”

2 ’ ~ 2 7’
ol SLexplfn ti) amotie
he did not waver “because of” unbelief

Accusative

Most common

T0l¢ GyamdoLy tov Oedbr mhvTe_ovvepYeL €lg dyafov
To those who love God, He works all things for good.

Two objects, a person
and a thing

budc SLoafel mavTe
He will teach you (person) all things (thing)

Something like a
predicate nominative

émoinoev to U6wp olvov
he made the water to be wine

(often non-intuitive)

&v 1)) eloayayelv tolg yovelc TO TeLdiov
when the parents brought the child

mlotevoov éml tov kbpLov ‘Inocobv

Believe in the Lord Jesus

“for the extent of”
(space)

“for the duration of”
(time)

(space) elnlaxdres olv wg otadlove €ikool mévte ) TpLakovTa
when they had rowed “for the extent of” twenty-five or thirty
stadia

(time) vnoteloag nuépac teooepdkorta kel VUKTOC TEOTEPEKOVTA
fasting “for the duration of” forty days and nights




Article

Presence of Article

0 O¢ anokpiBelq einev... but he, answering, said... (used with 6¢ or pév...5¢ constructions)

Iotep MUOV O €v Tolc obpavoic our Father, who is in heaven...
(used for emphasis and clarification)

a@évteg ta dikTva KkoAovOnoav avt® Leaving their nets, they followed him.

The “drip pan” avéPn Tétpog €mi 10 Sdpa
category Peter went up on the housetop.

“previously guewvev Ekel dV0 NUEPAG ... UeTa O TG dVO NUEPAG. ..
mentioned” he stayed there two days ... after the [previously mentioned] two days...

“in a class by itself” |6 mpo@ritng €l oU; Are you the prophet? (The Jewish officials ask John the Baptist.)

“one of a kind” or niog the sun
“unique” article aLvoc 1oV Beov the Lamb of God

“celebrity” article  |ovx 0UTOG £6Tv 6 TOD TékTOVOG LIGG; s this not the carpenter’s son?

often used with M owtnpte ék TV Tovdaiwy éotiv
abstract nouns Salvation is from the Jews.

&&1o¢ 0 €pydrrg tol u1obod avtol

“as a class” : .
the laborer [as a class] is worthy of his wages

The article can turn almost any part of speech (or even a whole phrase) into a noun. For example...
e Adverbs: a6 o0 viv... from now on...
e Adjectives: poxoptot ot mpocic blessed are the meek
e Participles: mac 6 quoptavwr everyone who sins..
* Prepositional phrases: oL ¢« mepitoufic those of the circumcision party

1. to denote adjectival positions TV ayyéAwv TdV dyiwv of the holy angels (2nd attributive position)

2. with possessive pronouns (almost always used) ékteivag v xeipa avtoo... extending his hand...

3. in genitive phrases (Apollonius’ Canon) ) o .
(If the head noun is articular, the genitive noun usually is as well.) n Baﬁl)\ila t00 B0l the kingdom of God
(If the head noun is inarticular, the genitive noun usually is as well.)

4. with indeclinable nouns 100 APpacy oéppa éoté you are the seed of Abraham

5. with participles (makes them substantival or adjectival) pakdprot ot kAafovtec viv blessed are those who weep now.

6. with demonstratives (The article is used with the demonstratives dAnB@g ovtoc 6 dvBpwrog viog Beod Nv.
in predicate position to indicate attributive function.) Truly this_ man was the Son of God.

7. with nominative nouns to denote the subject

(normally a subject will have the article) N 91)(:)0( kéxAewoton The door is shut.

8. to distinguish subject from predicate nominative UdpTug pov 6 Bedg  God is my witness




Absence of Article

One member of a class. "Epxetat yuvr| €k tf¢ Zayapeiag... “A woman from Samaria came...”
Places stress on quality, nature or essence. 6 6eoc ayanm éotiv. (God is love)

Sometimes definite

Colwell’s Rule states: “Definite predicate nouns which precede the verb
usually lack the article.” This does not mean that an anarthrous
preverbal PN is automatically definite.

Names are by definition definite.

gvpiokel dilimnog tov NabavaniA
Philip found Nathaniel

A noun that is the object of a preposition does not require
the article to be definite.

Bv_dpyd qv 6 Adyog
in the beginning was the Word

Ordinal numbers do not require the article to be definite.

v 8¢ dpo TplTn...
it was the third hour...

If the predicate nominative precedes the copula it may be
definite though anarthrous (Colwell’s rule. See below)

ol Baotielg €l ToD TopamA.
(You are the King of Israel)

In an object/complement construction, if the compliment
precedes the object it may be definite though anarthrous.

natépa {dov ENeyev TOV Bedv
He was calling God his own father.

One-of-a-kind nouns don’t require the article to be
definite. (devil, earth, moon, God, etc.)

kAnOnoetol LLOG Beod
He shall be called the Son of God.

Abstract nouns are commonly anarthrous but still
definite.

cwtple TQ olky tolTw éyéveto
Salvation has come to this house

(Apollionius’ Corollary) When both nouns are anarthrous,
both will usually have the same semantic force.

TVEVHO, BE0V
the Spirit of God -both definite

Nouns with 7c.c, 0)0c, etc. do not need the article to be
definite.

8L OANC VUKTOC KOTLOOOVTEG
we labored all [the] night

The whole class is in view.

oV £1 6 vidg ToD Be0D,
You are the Son of God, You are the King of Israel.

7 yurn 8¢ 608m avdpoc éotLy
the wife is the glory of the husband

o0 PaoiAelc £ Tod ToparA

Usually gualitative (80% or more)

0 A0yog oupé éyéveto (the Word became flesh)

In rare cases, indefinite

(no clear examples in New Testament)

“In the TSKS (article-substantive-xm-substantive) construction,
the second substantive refers to the same person mentioned with the first substantive when
1) neither is impersonal, 2) neither is plural, 3) neither is a proper name.”

100_6eod kol owthpoc HUAY Inood Xpiotod (our God and Savior, Jesus Christ.)




Adjective

Articular

(look at the article and the order)

Art-Adj-Noun Art-Noun-Art-Adj Noun-Art-Adj
0 0y0H0C OVBpOTOC 0 avOpwTog 0 0yeHoC avOpwmog 0 oyeHoc

(the good man) (the good man) (the good man)
Adj-Art-Noun Art-Noun-Adj
0yoHoc 0 OVBpmTOC 0 avOpwmoc oyodoc X
(the man is good) (the man is good)

Anarthrous

(context must decide)

Adj-Noun Noun-Adj
0 y0H0C OVBpOTOC X avOpwmoc oyodoc
(a good man) (a good man)
Adj-Noun Noun-Adj
0y0H0C OVBpOTOC avOpwTog oyoHoc X
(aman is good) (aman is good)

e The attributive adjective attributes a quality to a noun.
e The predicate adjective predicates something about a noun and involves some form of “to be.”
e The position describes the order of the article, noun and adjective.

The form of the Greek comparative adjective often doesn’t tell you its function.

Positive Comparative Superlative

Positive
[ : n X O
nice

Comparative
“nicer”

X X

Elative
“very nice”
Superlative

“nicest”




Person & Number

First Person Plural: The scope of “we.”
o Editorial “we” refers to the author only.
e Exclusive “we” refers to the author and his/her associates.
e Inclusive “we” refers to the authors(s) and readers(s).

Neuter plural subjects normally take singular verbs.
(kal HABev T TeTeLv kol Ketépoyer adTo.)

When the plural verb is used the author is stressing each of the individual subjects.
(to mpoPote. T €t THS GWITC WOL GKoLOVaLY)

Voice

Active
Simple Active: The subject performs or experiences the action.

Causative Active: The subject is not directly involved in the action but may be said to be the
ultimate source or cause of it.

Stative Active: The subject exists in the state indicated by the verb. (“I am rich”)

Reflexive Active: The subject acts on himself or herself (the reflexive pronoun is employed as
the direct object.

Middle

Direct (reflexive) middle: the subject acts on itself. Not very common.

Indirect Middle: the subject acts for (or sometimes by himself or herself, or in his or her own
interest.

Deponent middle: middle in form but active in meaning.

Passive
Simple Passive: The subject receives the action.
Deponent Passive: passive in form but active in meaning.

When agency is expressed, it may be:

o ultimate agency (Vno, ano or mopa with gen. = by),

o intermediate agency (510 with gen. = through) or

o impersonal means (¢v + dat. or dative alone = by, with; ex + gen. = by, of).
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Present

The action is completed at the moment of
speaking.
“Watch me eat this meal!”

Past Pres Fut

QLTYV, GUNY AEY® GOL.
Truly truly I say to you.

Describes a scene in progress.
“I.am eating.”

Past Pres Fut

TOVTEC (NTOVGCLY G

All are searching for you.

An event that repeatedly happens.
“When I am hungry, I eat.”

Past Pres Fut

TOAAOKLC TULTEL E1C TTOP.
Often he falls into the fire.

An action that regularly occurs or an
ongoing state.
“Every morning at 7:00, I get up and eat.”

VNoTeEL® S1¢ 100 capBotov
I (customarily) fast twice a week.

A statement of a general, timeless fact.
“Those who eat will live.”

Past Pres Fut
— —

TO TVEVHOL TTVEL
The wind blows.

Present used to describe past event.
“So yesterday, I'm looking in the freezer and I eat
the whole box of ice cream!”

Past Pres Fut

AEyel aVTW...
He said to him...

Present used to describe an event that is

subsequent to the time of speaking.
“Let’s sit down and eat!”

Past Pres Fut

3100 OOV AVTOV EPYOV EE
MbBolete; For which of these works
are you about to stone me?

In Greek, the tense is retained in indirect discourse, unlike English

where we translate indirect discourse in the past.
My wife said, “I am going to the store.” (English direct discourse)

My wife said that she was going to the store. (English indirect discourse)

Imperfect

Ongoing action in the past.
“I'was eating.”

Past Pres

NKOVGHN OTL €V O1K® ECTLY
It was heard that he was at home.

TG avip exofendey
A certain man was being carried.

Stress the beginning of a past action with
continuation.
“After a long fast, I began eating.”

Past Pres

NECWV €M TNG YNC EKVALETO
Falling on the ground, he began
rolling about.

Repeated action in the past time.
“Even though I knew I shouldn’t break my diet, I
kept eating.”

Past Pres

eBontilovto V. oVTOV
they were being baptized by him.

A regular occurring action in past time or a

state that continued for some time.
“I put on these extra pounds because I was eating

Past Pres

N1e 80VAOL TG OUOPTLOG
You were (continually) slaves of sin.

all the time.”

In Greek, the tense is retained in indirect discourse, unlike English
where we translate indirect discourse that took place in the past as|ouvnceéncov 01Tt 10010V EAeYEV
past perfect. They remembered that he had said
My wife said, “I went shopping for food.” (English direct discourse) this.

My wife said that she had been shopping for food. (English indirect discourse)




lense

Aorist

Views the action as a whole. Emphasize
the fact of the occurrence, not the nature.
“Iate.” (undefined aspect)

Pres Fut

ol Tatépeg MUV £V T@ GpeL TOVTW
TPOGEKVVNOAV.

Our fathers worshipped on this
mountain.

Stress the beginning of the action or
entrance into a state.
“After fasting for a long time, I ate again”
(= began eating again)

Pres Fut

0 8¢ BactAevE WPYLoON
Now the king became angry.

Stress the cessation of an act or state.
“Idon’t need a sandwich. I ate.”

(=1 am finished eating.)

Pres Fut

Future

Indicates something that will take place.
External portrayal, summarizing the
action.

“I'will eat.” (undefined aspect)

Past Pres Fut

Perfect

Emphasizes the results or present state
produced by a past action.

“The lunch looks delicious but I could not enjoy it.
I have eaten.”

Past Pres

10 oSOV GmEOOVEY
the little girl died.

ovto¢ 0 Incovg levceton
This Jesus will come.

AVOPOTE, GHEWVTOL GOl O
OLLOPTION GOV
Man, your sins are forgiven.

Stress the completed event in the past
rather than the present results.
“Snow White has eaten the poisoned apple.”

Past Pres

EWPOKO. OTL OVTOC EOTLV O
EKAEKTOC TOV BE0V.

I have seen that this is the elect one
of God.

Just like a present tense.
“I drink your milkshake.”

Past Pres

TOC EVIOMOC OL80ITE
You know the commandments.




Indicative

(assertion or presentation

Presents an assertion as a non-contingent
statement. Most common use.

Mood

of certainty)
Ev &pxij v 6 Adyog
In the beginning was the Word.

Asks a question expecting a declarative
indicative answer.

Aéyel avtoic, Ti {nreite... oi 8¢ eimav adTd,
‘Pappt, ... moD pévelg; He said to them,
“What do you seek? And they said to Him,
“Rabbi, where are you staying?”

Used in the protasis of a conditional sentence
with et.
* 1st Class (no @&v in apodosis) assumed
true for sake of argument.

* 2nd Class (usually has &v in apodosis)
assumed untrue for sake of argument.

1st: el GArOs1av Aéyw, dia T DUeiG 00
miotevete yot; If I tell the truth (I do), why
don’t you believe me?

2nd: Ei 6 066 matnp Ou@dv Nv fyomdte v
¢ué. If God was your father (he is not) you
would love me.

Used with verbs of obligation, wish or desire
ollowed by an infinitive. (e.g. 00el\w, S¢1,
BovAopout, BEAM)

PovAoual mpooevxecBat Tovg Gvdpag
[ want the men to pray.

1) as a direct object
* Direct Discourse—use quotation marks.

-~ ’ 4 b ~ 3 ~ ’
TG A€yeL 0TL ek ToD ovpavod kotofefnke; How
does he say “I have come down from heaven?”

AKooON OtL €V olkw éotiv. It was heard that he
was at home . (Notice Greek retains the tense of the verb.)

* Indirect Discourse—use “that.”

2) in apposition
% The 0t clause stands in apposition to a
noun, pronoun or other substantive (use
the key words “namely that”).

T00TO YLVWOKOVTEG OTL O TaAolOC NUOY GrOpWTOC

ouveotevpwbn Knowing this, namely that our old
man was co-crucified.

ouviotnoLy &€ T €avtod aydmy ei¢ Nuag O Bedg
OTL €TL UOPTWADY OVTWY MUY XPLOTOC LTEP
nuav améborer God demonstrated his own love

toward us to the effect that while we were yet

sinners, Christ died for us.

The 011 clause explains, clarifies or
completes a previous word or phrase
(very similar to appositional).

MokapLoL oL TTWYOL T¢) TYelPaTL, OTL KDTOV €0TLY
M Baoidelo TV ovpavr Blessed are the poor in

in spirit, because theirs is the kingdom of heaven.

Optative Mood

(expresses possibility Fewer than 70 in the NT)

Expresses an obtainable wish or a prayer. Frequently an appeal to the will.

10

oTt introduces a dependent causal
clause. Use “because” or “for”




Mood

Subjunctive Mood

(uncertain but probable)

Used to exhort or command. ¢ooyouev Let us eat.

Asks either a real or rhetorical queston. 1t ¢oyouev; What should we eat?

The strongest way to negate something. o0 un plus the aorist subjunctive.
oV un amoiwviot They will not perish.

Used to prohibit the occurrence of an action. un + aorist subjunctive, usually second
person. un Bovpoong Do not be amazed.

Use of the particle 0,v with the subjunctive in the protasis of a conditional sentence
(3rd class condition). éav éyw paptup® mepl EUavtoD, 1] HaApTUPLK HOL OVK E0TLY

GAnOY¢. If1bear witness about myself, my witness is true.

“in order to” or “to” o0tog NABev &i¢ paptupiav fva uaptuprion mEpt T0D PWTEG.
; : i the liaht.

Purpose This one came as a witness r witn

Result “so that” or “with the result that” ti¢ fiuaptev iva TveAdg yevvndii; Who sinned, so that he was born blind?

the tvo. indcates both the intention and the sure result. v vidv TOV povoyevii ESwkev, fva g 6 motedwy eig
avtov un andéAntat. He gave His only Son so that everyone who believes in Him should not perish.

Purpose-Result

va plus the subjunctive can be used substantivally as the subject, predicate nominative, direct object, or in
apposition. abtn £otwv 1 aldviog {wr) fva yivdokwowy ot.  This is eternal life: that they might know You.
use of {va after a noun or adjective to explain or clarify that noun or adjective.

ov xpeiav gixev iva Tig uaptupron. He had no need that anyone should testify.

Completes the meaning of a helping verb such as 8eAw, Svvopar etc.

ovvePovAedoavto “Tva tov Incodv kpatrowaolv They counseled together to arrest Jesus.

Substantival

Epexegetical

Complementary

Imperatival |(rarely) used to command 1 8¢ yuvn fva goPfitar tév dvdpa Let the wife respect her husband.

after dotic, 6¢ &v, 6¢ éav, or 6¢ (§) dv 0¢.8 av min... Whoever drinks...

(The subjunctive is often translated like an indicative since the uncertainty lies with the person, not the action.)

means “until” after a temporal adverb (ewc, axpt, uexpt). Means "whenever” after
temporal conjunction (0tov). 00 ur dAéktwp ewvron £we ol dpvion ue Tpig
The rooster will not crow until you have denied me three times.

Imperative Mood

(the mood of command)

The aorist usage views the action as a whole. The present commands the action as an
ongoing process. Third person is normally translated “let him do, etc. but has more
force, e.g. “he must do...” dakoAovbel yor Follow Me!

un plus the imperative. A negation of the command. uf @oBod. Do not fear!

This occurs when the speaker is addressing a superior (such as God).
KUp1e, didagov fudc mpooevxeobat. Lord, teach us to pray.
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Adverbial

“to, in order to, for the purpose of”
simple infinitive
10V + infinitive
¢ 10 + infinitive
1poc 10 + infinitive

Infinitive

N voptlonte 0Tt MAOV koToAdoat
TOV VOUOV
Do not think that I came to destroy the

law.

“so that, so as to, with the result that”
simple infinitive
70V + infinitive
e1c 10 + infinitive
wote + infinitive

ENANOOV CLLOOTEPOL TOL TAOLOL WOTE
v01lecBoL CVTO!

They filled both boats so that they

began to sink.

Antecedent: (et 10 + infinitive
“aﬁer’7

LeTo. TO_Eyepdnvon Lic. ..
After I have been raised...

Contemporaneous: £v 0 + infinitive
“while, as, when”

€V T0) OmEPEWV AUTOV...
While he was sowing...

Subsequent: 1p0 10V, TPV OF TPLV 1 +
infinitive  “before”

PO _TOV LUOC OTHOOL. ..
Before you ask...

“because”
5100 10 + infinitive

31010 1n Exewv pilowv...
Because it had no root...

Completes the thought of certain verbs:
opXoMoL, BOVAOUOL, SVVOLOIL, ETLTPETW,
mtew, Behw, LEAA® OGENW.

BOUAOUOIL VIO YIVOOKELV...
I want you to know...

The infinitive functions as the subject

10 v Xplo1oc
to live is Christ.

The infinitive functions as a direct object

10 _TOUO0L EMITENECOLTE
Complete the doing [of it]

Infinitive is used after a verb of perception
or communication. For example:

SOKEW, EPWTOW, KEAEV®, KPLVW, AEYW,
VOULL®, TOPOLYYEAA®, TOPOKOAE®.

TOd80VKO1O0L ... OLTLVEC AEYOVOLY
GVOGTOOLY [T E1veL

Sadducees ... who say there is no
resurrection.

Ilnamel-yll
The infinitive defines the noun or adjective
to which it is related

OpNoKelol KOOOPOL OLUTT ECTLY,
EMLOKENTEGOAL OPHOLVOUC. ..

Pure religion is this, namely to visit
orphans...

The infinitive explains the noun or
adjective to which it is related

eLeVOEPO. EGTLY YoUNOTVOL
she is free to be married
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Participle

Genitive
Absolute

The participle may function like an adjective and
either modify a substantive or predicate
something about it.

70 V3WP 10 OV

the living water (attributive)

{OV 0 A0yoc 10V Be0D

The word of God is living. (predicate)

This is the independent usage of the adjectival
participle. It functions in the place of a noun.

moC 0 motevwy  everyone who believes

Antecedent
(“after...”) usually aorist

VNOTEVGOC VOTEPOV EMeLvOoeY after
fasting, he became hungry

Contemporaneous
(“while...” “when...”) usually present

nopoywv e18ev Asvtv while going on,
he saw Levi

“by means of”

NuopToV Tepaove olua ad®ov I have
sinned by betraying innocent blood

describes the manner of the action

EMOPEVOVTO XALPOVTEG
they went away rejoicing

“because”

Ioond Stioog wv... Joseph, because he
was a righteous man...

ﬂifw

Beploopev un exivouevor We shall reap
if we do not lose heart.

“although”

VULOC OVTOC VEKPOUC
although you were dead

“with the purpose of”
(translate with an infinitive)

OMEGTELLEV OLVTOV £VAOYOVVTO. VUoC He
sent him to bless you.

“with the result of/that”

TANPOVGHE €V TVEVUOLTL, AOAOVVTEC,
adovtec... be filled with the Spirit with
the result of speaking, singing...

Translated as a finite verb and connected to the
main verb by “and.” Derives its “mood” from the
main verb which is usually aorist indicative or
imperative. Participle is also aorist. Especially in
narrative literature.

KOOLO0IC TOYEWC YPOLWOV TEVINKOVTOL
Sit down quickly and write fifty

avootac Ietpe, Ovcov kot doye Rise,
Peter, and kill and eat.

Finite Verb

ey Participle
A form of eiyf is (ewu) L

Finite Tense
Equivalent | 7y §18dokwv adtolg

added to a Present Present

Present He was teaching them

participle, not Imperfect Present

Imperfect

unlike in English Future Present

Future foav dvapatvovreg

(e.g. “was going”) | Present Perfect

Perfect They were going up.

Imperfect Perfect

Pluperfect

Comes at the front of a sentence (usually)
Noun or pronoun in genitive case

A genitive anarthrous participle
Disconnected with the rest of the sentence
Participle is always adverbial, normally
temporal.

TODTO. 0VTOV AAOVVTOC, POV E1C
EABWV TPOCEKVVEL OLVTW

while he was saying these things, a
certain ruler came and bowed down
before him.




Prepositions

Preposition

Usage

Translation

oo

Distributive
Spatial

in the midst of, each, apiece
up, motion upward (with verbs)

o0

Separation
Source
Cause
Partitive
Agency

away from
from, out of
because of

of

by, from (rare)

o0

Agency
Means
Spatial
Temporal

by, through

through

through
through(out), during

Cause
Spatial

because of, on account of, for the sake of
through (rare)

Spatial

Temporal

Purpose

Result
Reference/Respect
Advantage
Disadvantage

In place of ev

into, toward, in

for, throughout

for, in order to, to

so that, with the result that

with respect to, with reference to
for

against

(with various nuances)

Source
Separation
Temporal
Cause
Partitive
Means

out of, from

away from, from

from, from [this point]...on
because of

of

Spatial /Sphere

Temporal

Association

Cause

Instrumental
Reference/Respect
Manner

Thing Possessed
Standard (Dative of Rule)
equivalent to €1¢

by, from

in
in, within, when, while, during

with (often close personal relationship)
because of

by, with

with respect to / with reference to

with

with (in the sense of which possesses)
according to the standard of

(with verbs of motion)

Spatial
Temporal
Cause

on, upon, at, near
in the time of, during
on the basis of

Spatial
Temporal
Cause

on, upon, against, at, near
at, at the time of; during
on the basis of

Spatial
Temporal

on, upon, to, up to, against

for, over a period of




used

Preposition with Usage Translation
Spatial down from, throughout
G |Opposition against
Source from
Standard in accordance with, corresponding to
/7 . . i . .
473 | KOUTOL %patlal along, .through (extension); toward, up to (direction)
emporal at, during
A |Distributive indicating the division of a greater whole into individual
parts
Purpose for the purpose of
Reference/Respect with respect to, with reference to
Association/Accompaniment |with, in company with
, G |Spatial with, among
469 HETOC Manner with (attendant circumstance)
A Temporal after, behind
Spatial after, behind (rare)
G Source from
Agency from, by
Spatial near, beside
/ D |Sphere in the sight of, before (someone)
194 TP Association (= simple dative) |with (someone/something)
Spatial by, alongside of, near, on
A |Comparison in comparison to, more than
Opposition against, contrary to
G Reference concerning
, Advantage / Representation |on behalf of, for (=0nép)
3331 TLEPL Spatial around, near
A |Temporal about, near
Reference/Respect with regard/reference to
, Spatial before, in front of, at
47 PO G |Temporal before
Rank/Priority before
Purpose for, for the purpose of
Spatial toward
4 Temporal toward, for (duration)
700 TCpOC_', = Result so that, with the result that
Opposition against
Association with, in company with
128 013\; D |Accompaniment/Association |with, in association (company) with
Representation/Advantage on behalf of, for the sake of
. G |Reference/Respect concerning, with reference to (=nept)
149 YIEP Substitution in place of, instead of (=ovtt)
A Spatial over, above
Comparison more than, beyond
(Ultimate) Agency by
., G |Intermediate Agency through (with active verbs)
2200  VTTO Means by (rare)
A Spatial under, below
Subordination under (the rule of)

15




Conjunctions

Logical (mainly coordinating conjunctions) Adverbial (mainly subordinating conjunctions)
Coordinating Conjunctions connect two independent clauses Subordinating Conjunctions connect dependent clauses to other clauses.
or two equal terms (two nouns in the same case, for example). The dependent clause may perform the function of a substantive, adjective, or adverb.
Ascensive even Kai, 6¢, undé Causal because, Yap, 101, €mel, Emerd),
Connective | and, also kod, 8¢ since enednmep, kabwg, Ott, WG
. GAANG, TANV . as, just | kaBdmep, kKabWC, oVTWE, W
Contrastive | Pub rater, , YN, TAT] Comparative J TEEp, KAULG, DUTWS, W6,
however Kai and O€ (depending on context) as, thus WONVTWG, WOEL, WOTIEP
Alternative or n . : €l (indicative)
“ 0 Conditional i £V (subjunctive)
; certainly, YE, 0N, pevoUrte, ubju
Emphatic ) , ;o
indeed UEVTOL, Vi, Vi where, ~
30ev, émov, ov
for, you see, 2. A 5 Local from , .
Explanatory | ™" 7>"2 Yép, 8¢, €l where
Inferential therefore dpa, ydp, 016, 8161, obv, Ay, Purpose LCICES W, O, FNTWS,
Totyapodv, Tovdv, Hote that UNTOV, PNTOTE
Transitional | now, then 8¢, obv Result so that Qote, wg, 8Tt
pév...5é on the one hand...on the other &Xpl, é’wq, otav,
Kal...ka both...and Temporal (varies) dte, o0OEMOTE, OVKETL,
pgts...pgte neither...nor 01751'[00, tO‘Cé, (bq
OUTE...OUTE neither...nor
i (paired DK...0AAd or O€ not...but
COrrelatlve . 4 O?K...(X / O or O€ not...bu .
conjunctions) 1. 10T not...ever Substantival
TOTE...VUV once...now T R
Content that v, OTIWG, OTL, WG
TE...TE as...so or not only...but also
f]...T] either...or Epexegetical | that va, 0Tt

Conditional Sentences

Class| Protasis (if) Apodosis (then) Meaning Example
€1 + indicative mood anv mood protasis el L1d¢ £1 ToD Be0d, eint T® AMbw TovTw Iva
18  any tense any tense assumed true yévntal &ptog. If you are God’s Son, tell the
(negative: ov) y for sake of argument  [stone to become bread.
£1 + indicative mood |(dv) + indicative rotasis . , o L
. . . . P el émiotetete MW, €miotevete av éuoi
pliel  aorist or imperfect | aorist or imperfect assumed false If you believed Moses, you would believe me
. . 4 .
(negative: 1i1]) for sake of argument |[F/2UDEIEVECTIOSES,
Flexible, but usually: TadTd 601 TEVTa dWowW, XV TECWV TTPOGKUVAGTG
¢4V + subiunctive 1) present general wot | will give you all these things, if you will
ard ; j any mood (a timeless truth) fall down_and worship me. (future more probable)
r any iense 'y e, , ,
(negative: 111]) any tense 2) I#L‘é‘ﬁemﬁgigggﬁble E£QV TG TIEPLTTOTT] EV TH NUEPQ, OV TPOTKOTITEL
something else will surely |If @anyone walks in the day, he does not
happen.) stumble. (present general)

Clauses

Infinitival clauses contain an infinitive.

Participial clauses contain a participle.

Conjunctive clauses are introduced by a subordinate conjunction.
Relative clauses are introduced by a relative pronoun, adjective, or adverb.
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